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Est.aua don Fcurero los mano~ calent.ando1 

O ras fazle sol, o ras atu·raçeando: 
Verano e inulerno yunlos destremnndo, 
Porquc era el maq chyquo seyesse querellando • 

Lw~to os: ALRXANoa~r.-Copla 2892. 

Hojas de un breviario 
Flor del campo y lirio de los valies 

L AS poética.s cxvrcsioncs dc ac1nel divino poom:t. bíhltco que emhe
lesn. los senLidos, dclcit.a. Ja iníeligencia. y embalsama de snM·e 

olor el espíritu y entro q ucruhes y serafiue:~, mtíl:1icn. <JJtgélica. y anras 
r;(olestes, ~llis alta. qne las nubes y loo espacios inflnitos y :ulela.ntan
doso a. las estrellas lPYanta ol a.lma en busca. del mi~mu Dios; aquellas 
poéUCtu~ alaba.nza.s <lc 1'1. virginiilild en el ctelciloso Cantar de los Cattta
rr., son las que te jeu la gnirna.lc1a. de Jas doncella.~ dc Orís to, pa.ra quie
ncs escribió las ddicadaa Jlñgïna.s de sn mngnUico T·mtad{) de las Hr
genet. la. pluma ardorosa dc San .Ambxosio. 

L3. }Xltria dc 1.'1. Virginida.d es el Oielo ; allí mom.. y de aquella; in
visible ciudad es cortesana, que no de la tierrn~ donde ~sta. sólo como 
viajero de pa.so •.• 1~1·o fué ta.l l.:L ca.lida.d rle In. ba.rcelone-.;a Vfrgoo, 
q U(} facundó con ~<n sang ro 'lmP..stras romn.nns vfn.s, dc I~ I na.iuraleza. 
la, ofrcnd.a. hcc:hn. a SU . \¡nad<•. con 11. doble ;llll"C'Ola.: ¡·oj:t c1el martir 
y blanca dc candida n.zuccnn.. quo el nombre cle I•;u!alia. q nedó inmor
tali7.ad(l y su cuerpo mon:ció reposar entre alabasLros y plr~t.a. en nues
tm gótic.u y primacia.l iglcsia. 

Y nuesLros Cm•ocllcrê:< dc purpúrea.~ éJ.alm{¡,t.ic.'Li! l<L honra.ron pro
clmnando1a :¡nt.ronn. da In. Ciudad y así el famoso Dn.lmnu <!U su ret.ablo 
admirable, coloc6 jnnlo n. elias el ·retrato de Ja. doncclln. roma.na, so
lJTaUa. dc aho.:J. en cncrpo tan ticmo . .. ¿Y extrañara.. n.oaso, que el 
cuntor de Barcelona, ol mfstil'o ·verdaguer riw."l.ra. en dclicados >cr
&0.'1 la flor del campo y liri o de los mlles, como 1irio entro espina& •.. 'l 

AO.\DSMICO. 
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El Bolchevismo y la lglesia 

LLOYD George-, ol gran estadista inglés, la figura mas 
saliente en la política mundial, tienc, entre otras rele

vantes cualidades, la que es muy propia dc su pueblo, la 
de no obrar nunca dc espaldas a la realidad. Y la realidad 
en lo tocante a Rusia es, que el régimen .sovietista. vence, 
se impone, se afirma mas y mas, y si hubo un tiempo en 
que Lloyd George paüocinó la idea de Lma intervcnción ar
mada> que obligara a capitular al régimcn impera;nte en 
la Moscovia, hoy día, ante la imposibilidad de llevarla a 
cabo, sea po.r falta dc unidad y harruonía en la acción 
conjunta de la política de la Entente, por cada día mas em
brollada, sea por la situación lastimosa df' la economia in
ternacional, sca porque, hoy d.ía, el elemento nombre ya no 
se cotizaría en alza, en yjsta. del ímpelu arrollador y yjo
lentas sacudidas del socialismo en todos los países, es el 
caso que Lloyd George capitula ante el impcrio de las cir
cunstancias, y es él, qUlen propone una intcligcncia con el 
gobierno de los Soviets, reoonociendo en cie1ia manera sus 
derechos y su beligerancia. Quizas h'abran influido en su 
decisión los éxitos cada vez mayores dc las tropas bolchevis
tas, la conducta de los Estados frontcrizos, E:stonia, Leto
nia, etc., que uno tras otro pactau en finne con los Soviets, 
y mas que todo quizas la existencia dc focos bolchevistas 
en las regiones del Caucaso, Persia, Turquestan, que a.rru:
nazan irradiar al Egipto y a la India, cu dond.e se esta 
incubando, según rumores, ]a insurrección mas grande~ que 
registrara la historia. Es lo cierto que ya no se trata de 
combatir al Bolchevismo en sus dominios, sina de aislarlo 
poniéndole vallas de contención de tratados y convenies, 
ya que del todo no pucda impedirse que irrumpa por sus 
resquicios invadiendo otros países. 

~Iucho se ha discurscado y mucho sc ha oscrito acerca 
del aspecte político y cuestiones sociales, que entraña la 
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revolución sovteusta. Como de la Revolución francesa, son 
muchos los que vaticinau una tr.a.nsformación completa en 
la sociedad, derivada de la que se esta desarrollando ~n 
Rusia. No es nuestro objeto discutir el B.olchevisruo como 
mera teoría política, sino únicamente ·confrontarlo con la 
Iglesia po:niendo de ma'nifiesto las doctrinas sustentadas p.or 
sus cori.féos, subversivas de tod.o principio moral y religioso. 

V eamos lo que di ce Kakowski nombrado Cardenal ha
ce poco por el Papa; hay que advertir que su Eminencia 
nació en lo que fué Polonia Rusia y había vivido muchos 
años en Petrogrado siendo Director de la Acaderuia Ca
tólica. «En Europa, di ce el Cardenal, no se conoce lo que 
es el Bolchevismo, ni aún por aquellos que s·e han dedicada 
a su estudio; los mismos socialistas no lo comprenden, lo 
confunden con el Maxímalisruo, juicio que comparte la ma
yoría de los que acerca de él escribon. Esto es un error, 
y un grande error. El ma..ximalismo es un positivo progra
ma de gobierno, y representa, como su misma palabra lo 
indica, el maximo de las exig-encias del proletariado, que el 
socialismo haría efectivas en el caso de que fuera poder. 
El Bolchevismo, por el contrario, no tiene un programa. 
¡x>sitivo, sino negativo, esto es : destruir todo lo cxistente, 
no siendo otra cosa que c.>l tradicional Nihilismo Ruso. El 
objeto del Bolchevismo es nivelarlo todo, destruyendo todo 
lo que se eleva algo en lo social y hlll.Il.a.Jl.Q; y este progra
ma es tan radical, que no respeta ningún elemento de cul
tura. La ciega brutalidad de la ignorancia es su único ideal. 
Uno de los gritos, que con mas frccuencia se oían en los 
turoultos bolchevistas era: abajo la ciencia I muera el que 
sepa leer y escribir I» 

«No sé, sigue diciendo en otra parte el Cardenal, no 
sé si la Entente tiene una visión clara del asunto. En todo 
caso, oonviene orientarse bien y tomar posiciones, pues ya 
se vé que la amenaza bolchevista no da señales dc decai
mie.nto, y la Europa debe cOIIl.Siderar su propia situación~ 
sin hacerse ilusiones y con el mas severo examen. En cuan
to al tiempo, que debe transcurrir hasta que se normalice 
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la vida en Rusia es aventurada hacer vatlcmios. Creo, que 

el estado de anarquía y convulsión puede durar 20 o 25 

años; quizas se llegue antes, pero mi opinión es, que su 

fin esta lejano; conozco a Rusia, como asímismo reconoz

co, que se tiene de ella una idea muy crrónea en e1 resto 

de Europa». 
No cabe, pues, duda acerca de lo que rea1m.ente sea el 

Bolche,·ismo, ya qu · a la verdad no es ninguna cosa nue

va. El desbordamiento de todo lo que hay de mas abyecto 

en la naturaleza humana, cuando se aflo jan los resortcs del 

orden social, es un hocho tan antiguo como la misma natu

raleza. De aquí la conducta de la Iglesia respecto del prin

cipio de autoridad y de orden. Insiste, con una insistencia, 

que a1gunos a priori, juzgan demasiado severa, en qu se 

respete dicho principio, hasta el extremo de tolerar grandes 

males,-con tal de que se remedien gradualmente,-antes que 

permitir el peor de todos ellos el de una anarquía material y 

moral. Claro, que ha tenido siempre sus impugnadores, oo

mo también ha habido y hay siempre entre la masa, quienes, 

m.ovidos por abusos sociales, que nunca faltan. son facil

mente seducidos por falsos directores a la lucha por ~ conse

cución de m •joramientos ideales. Noble y santa misión la <k 

la Iglesia al tratar de conservarlos en el recto camino, ha

ciéndoles comprender, que, fuera de él, no puede hallarse 

ni la verdadera reforma, ni completa estabilidad. Cr-mos, 

por tanto, que no se hallan exentos de rcsponsabilida.d los 

escritorcs, que discuten la reYolución teórica, como s, pu

diera, al hacerlo, prescindirse de la revolución practica; que 

emplean un lenguajc, que induco al incauto a atenuar el 

crimen, bajo pretexto de discutir teorías económicas y polí

cicas; que excusan a los cri.minales, que en todo caso obra

ran movidos por teor.ías sociales mas o menos discutibles. 

La Iglesia condenara siempre su proceder, y sólo patrocina

ra una revolución en u.nas condiciones bien conocidas y 

claramente definidas, no siendo la menor de elias, la de que 

.sas promotores tengan las man.os limpias. 
La propaganda sovietista es enorme en todos los p¡a.íses, 
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y por tanto conviene que los católiros estén sobre aviso, es
tudien sus manifostaciones y las combatan por todos los me-
dios. 

Acaba de publicarse en Boston, un notable libro
1 

escrito 
por Mr. David Goldstein, socialista y at<'o convertida al ca
tolicismo; dicha obra, titulada: BOLCHE\ IS~IO Y SU RE

MEDI O, no tiene la pretensión de hacer un analisis científi
ca de los principios sovietistas, que combate; pe ro tiene el 
gran mérito de ser una especie de manual de Literatura Bol
chedsta, y un extracto de los movim.ientos revolucionarios 
en varios países. Son, no meros accidentes, sino principios 
esenciales de todos esos movimientos, los ataques a toda 
religión positiva, a toda moral, a todo ordcn establecido, 
trastornandolo todo, no por media dc una evolución lenta, 
sino por una revolución rapida, violenta, irresistible. « Nece
sitamos, que nuestros hijos sean hombres y mujeres libre
pensadores, arrancados a la tutela de los sacerdotes y de la 
Iglesia ». 

Esta es una dc tanta.s sentenci~ bolchevistas, recogidas 
por Goldstein en su obra. 

No plllede darse nada mas claro, que lo que respecto de 
esto punto dice el jefe sovietista Bucharin, en un folleto 
publicada por el Comité Central de Moscou en 1918. «La 
cJase obrera aspira no solamente a su libcración cconómica, 
sino también espiritual. La destrucción de la Rcligión es tan 
esencial como la dcstrucción de cla.ses, pues mientra.s haya 
creencia en Dios o en el Diablo no es posiblc haya pro
gresa. Estudiando el origen de la Religión y su influencia 
en la hum.anidad, vcrcmos no sólo por qué tienen tanto em
pcño los saccrdotos en conservaria, sino cómo la infiltrau en 
la entraña vital del campesino y del obrero. La cie:ncia mo
derna ha probado, que la primera manifustación de la Re
ligión, fué el culta a los a.ntopasados. Cuando el hombre era 
poco mis que un mono, tod.os eran iguales; lucgo los mis 
ricos y los mas sabios se impusieron, y, al morir, su me
moria era venerada. Este fué el principio de la Religión. 
Con el transcurso del tiempo la idea dc un Dios vengador, 
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que había de juzgar, premiar o castigar ,al ho;mbre, oobró 
etoorpo, y el hombre empezó a creer, que el mismo orden 
reinaba en el cielo que en la tierra. Tan pronto hubo amos 
en la tierra, que ya los descubrieron tam.bién en e 1 cielo, con 
un Dios rodea.do de angeles y santos, como S. Nicolas y 
la Virgen María,-especie de emperattiz y esposa del Es~1-
ritu Santo,-oon una hueste innumerable de santos menores, 
serafines, querubines ... la burocracia de los cielos. A es
tos burócratas hay que tenerlos propicios, como a los de 
aquí en la tierra, y de aquí esos himnos de alabanza, y esos 
cirios en los altares. Los que creen en Dios son incapaces 
de toda lucha, pues la Religión ha.ce esclavo al hombre y 
lo conserva como tal. La Religión es como el opio; suscita 
hermosos sueños, pero mina y destruye al quf' a él se en
trega » . . Es te es el credo bolèhevista. 

Preciso es, pues, que nos compenctremos bicn de lo que 
el Bolchevismo o oomunismo de Lenin es y significa, para 
atenemos siempre a las cnseñanza.s de la Iglesia, y a las 
verdaderas doctrinas de la democracia cristiana. 

Oigamos, por fin, lo que respeto de él dice un príncipe 
de la Iglesia, el cardenal O'Connell: «El Bolchevismo tra
ta de arrancar del corazón humano lo·s sen timientos inna
tos de res peto al principio de autoridad y a la ley; busca 
matar en el hombre el amor natural al hogar, con toda lo 
que esa sagrada palabra representa. Para él no hay nada 
sagrado, ni Dios, ni sus altares, ni sus ministros. ni la fa
milia, ni el hogar ni la patria. Fuera Dios, fuera banderas, 
fuera patria, fuera jefes, fuera familia: he aquí compen
diadas esas malditas negaciones de esta. doctrina satanica, 
que subvierte de un golpe, los mas sacrosantos principios 
de la vida humana. 

Nada extraño es, por oon.siguiente, que doquiera la voz 
de estos profetas del mal sea escuchada y obedecida, im
pere el desorden del infiemo ». 

EDUARDO MAURI, ScH. P. 
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La llatinitat de França 

E N el moment actual, finida la. guerra1 quan els pobles 
cerquen i estableixen llaços de solidaritat que'ls unei

xin, donant-los una força superior que pugui contrarrestar 
i Yèncer la crisi present, adquireix més gran interès que mai 
la questió dc l'existencia d'una veritable comunitat llatina 
entrc'ls diversos països que, més o menys clarament, lian 
servat l'esperit clàsic, boi fent-lo evolucionar en el transcurs 
dels temps. 

Aquesta qüestió apareix amb aaracters d'incertítut pre
gona, per la quasi imposible determinació d e les nacions 
que podríem admetre com propiament llatines, i encare en
tre aquestes per les fondes diferencies amb q ue l'cspérit 
autòcton ha tradUit els principis que's consideren caracte
rístics de la civilització llatina. 

Procurarem, dpncs, no sentar definicions, que so11 quasi 
imposibles de fixar en tema tan complèx; sino més bé fer 
qualques observacions sobre l'estat actual de la qüestió, exa
minant breument determinats mo:ro,ents històrics i culturals 
de les predites nacions, especialment de França, que és la 
més important :i la més discutida. 

La cultura llatina, segons els seus ma.ntencdors, es ca
ràcteri.tza per la claretat d'idees, el bon gust i la mesura de 
expresió; l'urbanitat de Ja forma; l'humanitat del fons; prin
cipis ben allunyats dels informadors de les civilitzacions nòr
diques; l'abstracció; la complicació do la. forma qu'oodevé 
detallista i feixuga al-hora; l'obscuritat d'expresió; la pre
ferencia per lo mític i fabulós. 

«El artista de cultura latina, diu G. Dwelshauvers (t >, 
se complace a la vez en la harmonía de las líneas y en el 
esmero de los colores ; en los mismos cu.ad.ros del mas pur o 
impresionismo se vislumbra un pensa:mliento arquitectónico. 

I) lA Publu•dad, vespre 1-9'20 
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No estima la al~goria que entristece a menudo el bntmoso 
art e del N orte. Prefiere la impresión directa y estima con 
razón, que en pintura, en música, en escultura, ella es mas 
apta que la abstracción a sugerir ideas, quiero decir, ideas 
vibrantes, del espíritu. En fin, evita lo que es sostenido, 
subrayado; lo que constituye el peso muerto que traba el 
sútil movimiento del pensamiento ». 

,Maurice Mignon a «La Nouvelle Revue »(ll en son ar
ticle «L'ideal latin » diu que les literatures llatines es distin
geixen per llur fonda humanitat, P.6r l'estudi dc costums, 
per l'amor a la realitat i a l'observació directa; alX.ís el ma
teix Dant en mig' de ses sublims abstraccions, ens presenta 
els veritables i reals episodis de que es plena, la part' de l'In
fern, i ens fa veure constantment la passió per Beatriu; els 
germànics, en canvi, han volgut sobrepasar l'humanitat, i 
sobtadament s'han trm·at fora d'ella; els llatins, menys am
biciosos, han restat més aprop nostre; i quan s'adrecen a sí 
matei.'I{OS, a lo més secret del seu cor, es encare a nosaltres 
que parlen. Oposa els dos filòsops del dolor: Lcopard1 amb 
sa filosofia pràctica i Schopenhauer aixecant vastes cons
truccions metafísiques. Leopardi es, tal vegada, menys llògic 
p,crò més ric d'humanitat, i lluny de fer del seu sofriment 
un objecte d'orgull, de cercar com els herois byroniens, un 
caràcter de superioritat en crims sobrehumans, i una ori
ginalitat en el despreci de les lleis socials, arriba a un estoï
cisme virtuós barrejat de compasió per ses companys d'in
fortuni ... en el veritable geni llatí, diu, no hi ha orgull sense 
humilitat, com si en aquest geni clarivident per excel-lcncia, 
la raó vigilant estigués tot-hora ~sta a subjectar la quali· 
tat que s'emancipa. (Dant devant Virgili. Petrarca amb San 
Agustí). 

Malgrat les afirmacions que precedeixen, síntesis de la 
conoopció cultural llatina, no podem admetre absolutament 
l'existencia real de tal llatinitat, qu'ens apar molt dubtosa 
a pobles com França que tenen a la llur historia époquels 

11) 15 Obrr. 919. 
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de fonda oposició a tot llatinisme, i que en tots temps ha 
representat un esperit que creiem propi i especial. 

Examinant els temps pretèrits de la civilització francesa, 
apareix clarament l'absencia, a voltes absoluta, de tota lla
tinitat. 

Quan l'Imperi Romà va exte.ndre llur dominació per quasi 
tot el mon, fonamentant les bases d'u,n.a. civilització ~splen
dent, que després de llargs segles, encare resta, en mants as
pectes, incommodble, els pobles dominats, van adoptar més 
o menys externament els principis informatius d'una civilitza
ció superior, i amb el transcurs del temps i la. constant in
fluencia de la metrópoli, van arribar a un grau d'identificació 
que va ésser quasi total a gran part d'Espanya, ~ PrtOvença, 
i en general als pobles mediterranis. Aixís apareixen nuclis de 
civilització fondament llatina com Tarraco, It:llica, Emerita 
Augusta a Espanya, Nimes, Narbona. i Tolosa a Provença., 
que fan sentir l'influencia clàsica per sos territoris, inter
venen activament en Filosofía, en Belles Arts, en Literatura, 
i fins arriven a influir i a gobernar la propia metró¡poli. 
Aquesta llatinització es fa menys sensible a mida que'ns 
allunyem del Mediterrani, restant la major part de França 
dóminada, però no identificada amb l'esperit romà. 

Caigut l'Imperi, passats els primers temps després de 
les invasions dels barbres germànics, es van dibuixar en lo 
que avui es França dos civilitzacions antagòniques, qtue van 
tenir la seva representació més externa en dos llenguatjes 
nous, derivats ambdós del llatí, però directament constituint 
quasi una evolució natural de la vesta rústica, el que es va 
denominar llengua d'oc, i pregonament influït per elements 
extranys, l'altre, la llengua d'oil. Aquesta diferencia entre'ls 
idiomes, poètic l'un tot just de n,eixer, fo,rt i dur l'altre, 
es aixímatcix la que va distingir tot seguit les civilitzacions 
esmentades. Aixís, Tolosa va ésser el lloc ahont es pot dir 
que van començar a. desvetllar-se els pobles neo-llatins; a la 
seva Cort van apareixer per primera vegada guspires de vi
talitat en mig de l'obscuritat de l'Edat mitja. 

Fou el país ahont des del segle IX, quan tots els pobles 
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europeus, encare eren quasi barbres i parlaven el llatí, apa
reÍÀ1a. aquell poètic i harmoniós llenguatje, la llengua d'oc, 
que va ésser el mitjà d'exp,ressió dels trdb.adiors, i en gen& 
ral d'una civilització creadora de les anomenades Corts de 
amor, i de la Gaya ciencia, tot lo qual va produir una abun
dosa Literatura en la que's cantaba l'amor i la jovinesa, 
donant mostra d'un optimisme que fa compendre lo que 
representaba aquell poble en els temps tan oontraris en que 
va viure. Doncs bé, aquesta civilització tan vital i explen
dorosa, fou troncada per els francesos del N ort, els veri
tables francs, durant la guerra dels albigenses, la qual, com 
diu un autor, va ofegar en sang la llengua d'oc. Continua
dora de les glories provençals va ésser Catalunya ahont es 
van refugiar els fugitius de la Cort de Tolosa confiant en 
l'esperit lliberal dels catalans que ,-an ésser els únics guc 
volgueren aoollir a uns desterrats que tot ho havíen perdut, 
i que aprofitant la seva cultural influencia van portar la 
llengua catalana al primer lloc entre les existents en aquells 
temps, fins el punt que'l propi Dant la parlaba i escribía. 

Es patent, doncs, que en aquella ocasió, els francesos 
de Simón de 1\Iontfort van ésser els segons barbres que des
truíeu una civilització de caràcter fondament llatí, i que el 
d.ía en que la llengua d'oil va prevaleixer sobre la llengua 
d'oc, el francès ... a deLxar d'ésser oom el provençal una llen
gua mediterrània. C1l. 

RAYMOND NOGUERA. 
(Sc continuara). 

(I) Luls de MeurviUe.-.Revue Bleue>, Nobre. 919, p. 686. 
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La fabricación de aparatos de 
precisión y óptica en España 

H E aquí una industria bien poco desarrollada y, en. al
guna de sus especialidades, casi desconocida en Es

paña. Y no es por falta de consumo que esta industria ha 
quedado rezagada, ya quo se importau considerables canti
dades de aparatos extranjeros, ni tampoco por falta de téc
nicos capaces de llevarla a cabo sino por la sencilla rnzón 
de que su instalación requiere grandes capitalos y pot otra 
parte necesita siempre de la protección del Estado. Nuestros 
gobiemos tro se han dado seguramentc cuen.ta do la impor
tancia que para la defensa de la Nación y la prosperidad 
de la industria representa y no han sabido darle el impulso 
ni prestarle la protección de que nos dan ejemplo todos los 
países extranjeros. Así vemos que el Estado Aleman v'i.ene 
subvencionando, desde hace ya muchos añ,os, a la famosa 
fabrica de cristal de Schoff und Genossen de }ena para que 
en colaboración CQn la casa Zeiss se dedique a estudios e 
investigaciones de nuevos cristaJes para ópiica. Po~r eso, con 
tan excelente apoyo y sobre tan segura ba,so han p¡odido 
las fabricas de Leitz, VuigbHinder Sohn, Busch, Goerbs, etc._, 
con la casa Zeiss a la cabeza, colocar a su Nación a la ma
yor altura. 

Las N aciones aliadas, a pesar de estar muy adelantadas, 
eran antes de la guerra tributarias de Alemania. Por esto 
al declararse la guerra, encontnmdose privadas de impor
tar género alematn y ante el mayor con.sumo por parte del 
Ejército, tanto Francia como Inglarena, se vieron obliga
das a dar fuertc únpulsQ a su industria., creando por cuen
ta del Estado, centros técnicos de investigación y de ense
ñanza para el perfeccionamiento de la industria y formaci6n 
de nuevos técnicos. 

El ejército, en España como en todas partes, necesita 
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de los aparatos ópticos, gemelos de campaña, telémetros, 
teodolitos, apuntadores, etc., y si bien es cierto que en al
gún taller se coustruye la parte metalica de los teodolitQS, 
en cuanto a la parte óptica de precisión somos aún tribu-
tarios del extranjero. · 

Para la industria son indispensables hoy los modernos 
procedimientos de investigación, y por consiguiente, hay que 
instalar laboratorios de química y física en los que los apa
ratos ópticos abundan y son realmente indispensables. La 
pasada guerra, nos ba demostrado palpablemente, los per
juicios que la falta de material científico ocasionaba a la 
industria al hacer imposible la instalación de laboratorios 
o bien hacerlo con material defectuos.o. 

Mucho mas podríamos discurrir sobre la importancia de 
la industria de óptica de precisión, y basta recordar que 
es la base de la fotografía y ésta es de universal utilidad, 
y no hay que olvidar tampoco, por su cx:tensión, que lQS 
cines no funcionarían si no estuvieran sus aparatos provis
tos de elementos ópticos, condensadores y objetivos. 

Por consiguiente, los aparatos de óptica. son extraordi
nariamente útiles y el consumo va cada vez en aumento1 
nota:ndose mas en las regiones industriales que van ponien
do sus fabricas a la altura de perfección dc las extranjeras. 

Teniendo en cuenta esto, se comprcndera que la fabri
cación de óptica de precisión haya pasado ya de las regio
nes dc la ilusión y se sienta como una necesidad. Pero en
tiéndase que se ha hablado de óptica y aparatos de preci
sión, y para ello se necesita emplear mucho dinero en la 
instalación de maquinaria adecuada, y al mismo tiempo, es 
necesario formar técnicos auxiliares y operarios. Uno de los 
puntos capitales scra siempre la protección por pa.rre del 
Estado y demas corporaciones públicas, creando Centros téc
nicos de enseñanza, apoyando oon subvenciones las prime
ras fabricac; que se instalen, y facilitando la venta de los 
productos elaborados. 

Que la iniciativa parta del Gobiemo por ahora no hay 
que esperarlo, dado lo atareados que siempre andan; pero lo 
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qll!e no es imppsible, es que, particulares, cntidades indus
triales o bancarias se dé:n. cue:nta de la situación. y tomen 
a pecho la creaóó.n de una fabrica nacional do 6ptica, re
cabando del Estado la protección antes indicada. 

Seria esto un beneficio para Esp~ pero un verdadero 
orgullo para la regi6n que con su trabajo con sus obreros 
y técnicos iniciara y contribuyera a esa obra. 

Con buena voluntad y una buena d.irecci6n resultaria tal 
empresa una de las mas grandes y las circunstancias p.ctua
les son propicias para ello, pues sobra dincro, si bien es un 
obstaculo eÍ actual malestar social, que no puede durar. 

JOSÉ MANUEL GANZER MIRALLES. 
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MOTIVOS 

Las rosas de Ronsard 
En la moderna eslétlca 

Corté las vlejas rosas del arbol de Ronsard. 
(Antonlo Machado'. 

R ONSA RD, e1 poeta galante y oortesano, hizo de las r<r 
sas bermejas un símbolo de sus amores. Vela en su 

vida efímera una triste aleg{)ría de la belleza. de Las mado~ 
n3JSi y dc las donccllasi; y al encendérselo ol coraz6n en rojas 
llamas apasionadas, tenia prisa de amar, como temicndo que 
el tiempo viniera a robarle la fresca fragancia de 1a her-
mosura. 

Por eso, estas estrofas : 

V amos a ver _si ya la rosa 
que esta mañana, al sol, pomposa 
abri6 su púrpura triunfal, 
ahora, en la tarde ha.bra perdid.o 
su rojo viva y encendido 
que en vuestros labios tiene igual. 

Y, en efecto, esta marchita : sus pétalos mustios caen 
lentamente, mientras el ocaso exalta los violentos carmines, 
precursores de la noche. El poeta tiene una maldici6n para 
la naturaleza que hace tan breve la v1da de las flores. Y 
concluye: 

Así, creedme, amada mia, 
ahora que vuestra lozanía 
en su mas p!ena gracia esta, 
gozad la joven alegria, 
porque después la vejez fría 
vuestra belleza. apagara. 

La misma idea, la misma inspiración lc dictaran este ad-

' 
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mirable soneto dirigido a Helena, el últim.o. y mas apasiona
do de sus amores: 

Cuando vos seais vieja, en la tardo tediosa, 
hilando lentamente, junto al fuego· sentada, 
al recordar mis versos diréis maravillada: 
« Ronsard me celebraba cuando yo aún era hermosa ». 

Y no tendréis cntonces sirvienta que, envidiosa, 
antes dormida sobre la lab_or complicada, 
al escuchru· el nombre de Ronsard, desvelada, 
no os be.ndiga y repita mi alabanza gloriosa. 

Yo estaré con la tierra, fantasma mistcrioso, 
buscando entre los líricos mirtos el reposo; 
vos seréis, junto al fuego, una vieja encogida 

y os dolera el amor que me negiis ahora, 
Vivid sin esperar al mañana, señora, 
y co~d desde hoy mismo las rosas de la vida. 

« Cueillez des aujord'llui les roses de la vie ... » He aquí la 
triunfal consagración de aquella vieja m.ixi:rn.a horacian.a.
ciega como el amor, sabia como el destino-: « Goza ;del 
día: no cures del porvenir ». 

Este gentilhombrc poeta, en sus años jóvenes, con su 
infinita sed de amar, madrigalizó sabiamente. 

Dulce madona, toca, 
para curar mi mal, 
mis labios oon tu. boca 
mas roja que el coral. 

¿ Para q uién serían estos versos ? ¿para Casandra? ¿ para 
María? ¿para Helena? o ¿para los otros amores, los fra
giles, los efímeros, los que apenas fueron un incidente sen
timental en su vida? 
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Ronsard hizo su juventud bella como un poema y como 
una flor. Fué feliz. Y cuando suenan en su lira las tortu
radoras lamentaciones y las elegías tristes son, mas que la 
expresión de un dolor intimo, un ingenioso ardid para atraer-
se, con la simpatia, el amor de las mujeres. · 

En su juv.entud, no sufrió Ronsard. 
Luego, sí. Viéndose viojo, y avido aún de placeres, cuan

do su amada se burlaba de sus achaqucs y de sus arrugas, 
hubo de contestarle amargamentc: 

Yo no sé si soy viejo, 
si tengo el pelo blanco o si lo tengo ;negro, 
porque uunca he sabido mirarme en un espejo, 

Pero ya que en la tumba bien pronto habré dc estar 
debieras ser conmigo mas dulce y mas humana; 
porque los viejos deben, como nunca, gustar 
el placer, aun sabiendo a la muerte cercana. 

Y, mas tarde, en una carta a Nicolas de Ncufvilie, su 
antiguo amigo, decía : 

Ya del próximo inviemo presiento la crudeza; 
la nieve de once lustros albea en mi cabeza, 
y es hora de dejar el amor y el laud 
y de darle el adiós a nuestra juventud. 

Oh, entonces sí que debió sufrir Ronsard! Cuando vió 
-deshecha la gloriosa ilusión de su vida-al despedirse del 
amor. Cuando vió tronchada la florida rama de sus madri
gales-al despedirse del laud. 

¡ Las rosas de Ronsard 1... Y o pondría en su blasón, he
raldico símbolo, un manojo anacreóntico de rosas enca.r
nadas, como los labios de las cortesanas, y d~ capullos pa
lidos, como las frentes de las vírgencs. 

JUAN ORTEGA COSTA. 
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La ilustración de los libros 

LA. Revista LA VíE<1> publica las co:ntcS>tacio:nes a una do~ 
ble encuesta en que los artist'as citan las dos obras li

terarias que preferirian ilustrar y reciproca.mentc los auto

res des!gna.n. el ilustrador preferida para sus obras. 

La ilustración de las Qbras literarias ha. sido y es tlinP 

de los problemas dc mas difícil solución en lo que se refie

re a la presentación del libra. La ilustración dc una obra 

es el escollo en qu.e han fracasado 1os mas grandes artistas, 

pues aún aquellos que han conseguido oierta celebridad,, Gus

tava Doré :QOr ejcmplo, han sida criticados duramente por 

no haber expresado co.n exactitud el caracter de la obra ilus

trada, ni el sentir de su autor. 
Esta cuestión tan importante en todos los oontros litera

rios, reviste caracteres del mayor int~rés en nuestra Patria, 

donde la ilustración del 1ibro ha merecido escasa atención 

de -artistas y editores, dando lugar con ello a que el libro 

español no tenga la prescntación artística. y cuidada que 

seria de desear, y que la pondrían en condiciones de com

petir con los editados en otros ~ses que poca a pooo van 

oonquistando nuestros mas scguros merca.dos, introducién

dose incluso en nuestra nación. Los artistas cspañoles, po

cas veces se han dedicada a la ornamentación de los libros, 

y los editores han preferida generalmente salir del paso sin 

acudir a verdadcros artistas, por falta de buen gustO! ry, 

sin duda alguna, a fin de reducir los gastos de publicación, 

circunstancias que han dado ¡:;u natural fruto produciendo 

esas monumentales colecciones de obras adornadas con una 

pseudo-riqueza y un mal gusto descOiil,cert'antc. 
Recicntemente, pare ce, q'UC se inicia una reacción en. fa

vor de ediciones mas cuidadas, pero ol pwblema de la ilus

tración conserva su anterior esta.do de irresoluci6n, pues 

(I) 15 Dlcbrc. 1919 y sl(s. 
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aparte de ciertas publicaciones aislad.as que reflejan, tan 
sólo, el buen gusto de un autio:r, y no u.ua tcndencia definida 
y aceptable, el conjunto de las publicaciones españ.olas o 
carecen de ilustraciones, o lo que es pcor las ostentau muy 
medianas por no dccir malas. 

Por todo eslo, creemos que es intercsante el examen de 
los resultados dc la doble cncuesta citada, a fin de presentar 
las soluciones prupu stas por los artistas y literatos que en 
ella han tornado parte. 

Veamos las contestaciones de los artistas: 
Aparte de varios que exponen sus prefercncias por de

terminadas obras sin expresión de su idea, acerca de lo 
que debe ser la ilustración de un libro, aparecen algunas 
contestacioncs de gran interés : 

J. Beltrand cree que la labor del artista ha de s"r de 
omamentación, mas que de {lustración. 

G. :.\1aillol expr• sa aún mas claramcnte est<' punto de 
vista y declara que solo puede aceptar la decoración pero no 
la ilustración de un libro, y añad~>: «Un bcau livre doit se 
suffire à lui-même. Gardons nous done dc l'illasfration pour 
nous vouer entièrcmcnt a la décorafion du livrc, tout comme 
«les imagiers » d'autrefois ». 

G. Delaw admitc la ilustraciótt) pero prcfiere un libro 
no ilustrado, porque los que lo estan casi sicmpre resultan 
malos artisticamennte, aún en el caso dE> que sean bcllas 
las ilustraciones, por no reflejar la sensibilidad del autor. 
Y añade que no se atre,·e a ilustrar otra cosa que cuentos 
y cauciones a fin de estar cierto dP que no traiciona el pcn
samiento del autor. 

Entre los literatos también la mayoría expresa su pre
dilección por dctcrminados ilustradores sin scntar principios 
acerca de lo que _P.Odríamos llamar el fondo de la cuestión. 
Sin embargo, citarcmos las pñncipales opiniones vertidas 
acerca de este punto: 

J. A.jalbert, dc la Academia, Goucourt y Louis Bertrand, 
admiten la ilustración, pero dudan acerca del artista a es
cojer, P.Or la naturaleza exótica del libro a que se refieren. 
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Su opinión, por tanto no tiene gran im.portancia. 
Louis de Gouzagno Frick, prefiere publicar sus textos 

en su sincera desnudez por la falta de correspondencia de sen
sibilidad y de estetisruo entre el artista ilustrador y el es
critor. 

T.-L. Klingsor, prefiere a la ilustraci6n del libro, la de
coraci6n a la manera antigua, con bojes e iluminaciones. 

Octave Uzanno prefiere el libro sin ilustraciones y ex
poue su opini6n en estos términos: « Le beau livre français 
serait plutot le livrc non illustré; et par non illustré, j'en~ds 
le livre daus lequel n'apareissent pas des images hors texte 
ou se repérant au texte, par des com.positions d'ensemble 
généralment infè1ieures à celles que nous fourint notre ac
tive et opulente imagination, au cours dc la lccture d'une 
oeuvre digne d'allumér noti-e lanteme magique de nos vi
sions intimes. 

Un livre supéli"urcment présenté typographiqu~ment, pour
\'U d'une pure et synthétique décoration, bien proportionnée 
a son type et pour ainsi dire a son architecturc, est le plus 
souvent le beaa livre à fau·e et à recommand<'r. C'est celui 
qui ne desoit pas. 

Les images son généralement suporflues parce que vai
nes, prétentieuses et sans interêt de penétration du texte, 
d'adaptation a la pensée de l'écrivain ou de traduction es
thétique de l'oeuvre. Barbey d'Aurevilly, auquel ou mon
trait les eau.x-forts de F. Rops, pour une édition des Diabo
liques et qui trouvait sans doute qu'elles ne communiaient 
pas a\-ec l'csprit de ses contes, s'ecriait un jour avec sa 
hauteur de gentilhomme de lettres: « J'ai fait un monument. 
I1 est bon ou mauvais. Çà m'est égal ce qu'ou coroit devoir 
déposer à còté ». 

Canudo, Director de la Gazette d'Art «MONTJOIE» dice 
que no comprende las ilustracicmes, esa superppsici6n casi 
siempre arbitraria de la visi6n del escritor, a la de un qui
dam, pintor, o inversamcnte. Uno de los dos, como en amor> 
ha de ser víctima del otro. 
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Fuera de la encuesta, en el MERCURE DE FRANCE (1), 

C. Roger Marz da s u opinión.: « Il est de .grands¡ aureurs, qtu'il 
oonviendrait de respecter. Ne. cherchez pas à les vêtir, sur
tout à la dernière mode: Ils nous plaisent nus. Ne troublez 
pas leur voix. Dépudez-les des flatteurs et des ignorants. 
L 'illustrateur, avonous-le, loir d'unir l'écrivain et le lecteur, 
trouble souvent ]our communion. Doute-t-ou a ce point de 
notre imagination qu'o.n ju~ indispensable de la guider? » 

Y añade, que la unión del escritor y el ilustrador, raras 
veces puede considcrarse «un mariagc d'inclination » sien
do casi siempre «un mariage forcé ou un mariage d'ar
gent». 

La mayoría de las contestaciolnes publioadas, no entran 
explícitamente en el fondo de la cuestión, per<> implicitamen
te aceptan la ilustración, propiamente dicha, del libro, al 
declarar la obra preferida o el artista cscojido. Sin embar
go hubiera sido de desear que la encucsta se hubiera re
ferido principalmente al punto fundamcntal de la cuestión, 
a la preferencia entre ilastración u ornamentación del libro, 
a fin de que todos los artistas y escritores hubieran. dado 
su opinión concreta y fundamentada. En la forma en . que 
ha tenido lugar, solo exponen claramente su opinión los 
partidarios de la decoracióft del libro, como justificación de 
no elegir obras o artistas determinados. 

Nosotros creemos que es mas acertada la opirrión de los 
defensores de la omamentación del libro, por la razón de que 
es casi imposible que exista la necesaria compenetración en
tre el ilustrador y el escritor, lo que da lugar a que Bar
tey d'Aurevilly pudiera decir, como se ha visto, que el ilus
trador queda al lado del escritor sin confunclirse con él. 

Esta tendencia aparcce sostenída por un número de di
bujantes superior en proporción al de k>s literatos, cosa 
extraña pues parece que las incomprensiones de la ilustra
ción han de presentarse mas patentes a los escritores que 
conocen el verdadero caracter de su obra, que a los artis.-

(1) Fbro. 9:!0. 
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tas; y ademas era de esperar que aquollos hubieran ex
presado un estado de opini6n mas definido acerca de una 
cuesti6n tan íntima.mente relacionada con el mejor aspecto 
de sus propias obras, no dandose el caso de que autor de 
gusto tan refinado como Henri de Regnior eluda el expre
sar su crit>erio a fín dc• no disgustar a los varios ilustrado; 
res de sus obras. 

Para terminar, tan solo diremos que a nuestro enton.der, 
la opini6n mas acertada es la de O. Uzanne, que por su im
portancia nos hemos permitido oopiar casi íntegra :y en su 
idioma original, y que seria de desear que en nuestro país 
se iniciara también una cncues.ta acerca de tan in:teresan.te 

cuesti6n, tratada desde el punto de vista fun.damental, ·o sca : 
la forma en que debe ser presentado el libro, y s1 es prefe
rible la ilu.straci6n propiamente dicha, con dibujos inter
pretando pasajes de la obra, o la ornamentaci6n y decoraci6n 
mediante viñetas, or las, etc.; creyendo que esta encuesta a 
la que podrían acudir nuestros mas notables artistas y li
teratos, serviria para marcar pna orientaci6n a seguir en 
las sucesivas ''ediciones, Y, sin duda alguna, haría resaltar 
el interés que presenta cuesti6n tan importa:nte y hasta hoy 
tan abandonada en nuestro país. 

N. DE GuzMAN. 
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L'unic consol 

EN les èpoques de revolta que generalment se guerxen als 
per iodes bèlics, hi ha moments de vacilació, de dubte; 

les ideies més estridents aixequen llurs banderes i els prin
cipis més ferms trontollen. 

Testimonis vivents de la post-guerra assistim potser a 
l'etapa de l'humanitat més revolucionaria; l'actual recorda 
la primera centuria cristiana, i l'invasió barbre, que con
mogueren els fonaments del món. 

La primera per implantar una Religió que nutreix als 
homes des de vint segles; la segona per enderrocar el im
peri Romà i cam iar l'organització d'una societat assenta
da en la base de l'esclavitut. 

De l'etapa present encare no's veu pas lo que'n restarà 
de ferm i es inconegut, el producte positiu que's formarà 
de tot el conglomerat d'.:-stridencies que enfosqueixén els 
horitzons de l'humanitat. 

Lo únic cert es que'ls principis basics trontollen, i mol
tes doctrines que ~"ren aceptades per alguns com un ideal no 
llunyà, han caigut emportades per l'empenta dels temP-S. 

Aixís veiem que'! principi igualitari està en crisi, es la 
revissió de lo que va deixar la Revolució francesa; en can
vi, es tendeix a la nacionalització d les fonts de producció, 
informant la nova societat en una ideia d'associació, de co
operatisme dels esforços, en bé i profit de totes les classes 
socials. 

Sols els parèntesis de sang, que abrassa. l'Europa orien
tal, poden modificar aqueixa tendencia que's concreta en els 
pobles capdavanters. 

En els pafssos vensuts, es mantenen les idcies més es-
tridents, es una conseqüencia natural de la desfeta; en la 
guerra del setanta, la Comune volíp. acabar amb els promo
tors del desastre; en 1919, son els socialistes d'en Ersberger, 
els que criden contra'! partit militar i estableixen solucions 
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que fan esgarrifar als conservadors més demòcrates, aduc 

que uns i altres presenten principis aglutinants que'ls evi

tara dc caure en l'anarquisme rús. 
Entretant la força dels aconteixements s'emporta les so

lucions, que podríeu senyalar una situació dPfinitiva, tot se 

fà vell en pocs díes i una falora da canviar, de discutil}oho 

tot s'ha fet general; es lo que en el terreny de les conver

sacions particulars, es tradueix per la famosa frase de que 

no hi llà dret, que sentim fins en boca dels més sensats. 

El món sent la follia dc lo nou, la feblesa de lo co~

tituit, el neguit de conquerir rapidament els séus insomnis, 

i sembla joguina potser d'un desti que mou les fibres ínti

mes dc les masses amb suprema indiferencia i cerca quel

com d'inefable, ansiosa d'un món millor. 
Les solucions transitaries que planteixa, que bonament 

creu trobar, per aqueixa ansia i necessitat de limitar els 

fenòmens, s'esfumen al contacte dels fets, i les mateixes co

ses ens mostra irònicament la feblesa dels nostres judicis. 

Ahont s'han anat aquelles afirmacions absolutes de la 

avant-guerra? 
La realitat crúa ha trencat les afirmacions categòriques 

i desconcertats uns, per la desfeta del bandol que creien in

vencible; erúebrats els altres per l'exaltació de l'individuar 

lisme, la lluita continúa encesa i al retruny del canó ha se

guit el paorós p-roblema social. 
Europa, en arcs de la civilització, amb el pès d'una tra

dició secular, que ha dictat les normes de les societats passa

des, dóna el tribut dc la seva sang ~r establir-ne d'altres 

que pugui aceptar el món, i hom resta corprès de tanta 

energia com es necessita per establir altres principis, que 

a la fí provocaràn noves lluites i que deuràn abandonar-so 

amb el transcurs inevitable dels temps. 

Es diría que's l'cssencia de la Creació, aqueixos esfor

ços continuats per a mantenir una tasca inacabable. 

En el món del microsoopi sera lluita per la existen,cia, 

en les inmensitats que l'imaginació es fatiga en abarcar, 

serà contrapès d'energíes, en l'home contraposició de pas-
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sions, d'ideals, més sempre lluita i contradicciQUS p¡erennes. 
D'aqueix espectacle horo s'en aparta i tocat amb el des

vari il-lusi0111Ísta o ferit per l'escepticisme, corca l'únic con
sol en l'esf€ra dels sentiments més íntims en les regions etè
ries de l'art. 

I de la consideració d'uns fenòmens aclaparadors, for
midables, en vé el plantejament d'uns principis individua
listes purs i tranquilitzadors. 

Dolç lenitiu el de les emocions íntimes allunyades de 
tot egoisme, que transporten a un mon d'idealitat les fa
cultats i sentiments de l'home. 

Ullla virtut feta floreta, per nostre cor, una annonía con
vertida en amor por nostre sentiment, són l'únic conçol, de
vant de les insesantcs lluites i odis de l'humanitat. 

FRANCESC DE P. POTAU. 
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El voluntariado de un año 

I NNUMERABLES han sido desde su promulgación las va

riaciones que ha sufriru) la vigentc Ley dc Reclutamiento, 

ya porque las exigencias del servicio demandara'n un cam

bio, ya porque las sinuosidades de la política o del favo

ritismo, desvirtuasen el camino marcado p<.>r la referida Ley. 

Pero la modificación, que mas se destaca entre tod.as las ha

bidas, es, a nues tro criterio la que sc desprende de la R. O. 

de 27 de Diciembre de 1919, (Gaoeta de 19 ·d~ Enero actu~), 

en conso'n.a.ncia con la Ley de Bases de 28 de Ju,nio dc 1918, 

sobre reorganización del personal y servicios del Ejército 

y de la Marina, pues, desvirtúa por completo la divisi6n: 

P.rimordial establecida por la vigent~ Ley do Reclutamiento 

de 19 de Enero de 1912, en. soldados permanentes y de 

servicio reducido o de cuota. 
La R. O. aludida, sie~nta una tercera clase, la del VIOlun

tariado de un año, la cual es objeto del presente estudio1 

reservando otros puntos interesantes de la misma para ex

ponerlos en sucesivos artículos. 
EN QUÉ CONSISTE EL VOLUNTARIADO DE UN AÑO.

Crea laR. O. citada, la Oficialidad y clases de Complemen

to del Ejército, sirviendo de base para ellOi el personal de 

reserva gratuïta, a cuyo efecto se establecc el voluntariado 

de un año, como variante de la cuota militar prevenida por 

~a repetida Ley, al cual pueden aoogerse mediante oposi

ción, desdc los diecioch01 años de cdad, cligién:dose los nc

cesarios entre estos y los individuos de cada reemplazo y 

pudiendo admitirsc en cada cuerpo un número de volunta

rios de un año no sup~Crior a cuatro por ha.ooria, escua.drón 

o oompañía. De estos voluntarios de un año ha de salir la 

Oficialidad de oomplemento y teniendo esto en cuenta, n.e
cesariamente habra que atender con el ma.yor ,cuidadot al exa

men de sus condiciones morales, sociales, de ilustración y 

cultura, a cuya finalidad, en la instancia en que soliciten 
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su admisi6n explicaran detalladam.ente los motivos en que 
se funden para la elecci6n del cuerpo en que deseen ingre
sar; insta:ncias que sc dirigiran al Jefe del cuerpo, con los 
debidos documemos, durante el Diciembre anterior. 

QUIENES PUEDEN SER ASPIRANTES PREFERENTES.
Pueden aspirar preferentemente a estas plazas de volunta
rios de un año, los reclutas del reemplazo que deba incor
porarse a filas en aquel año y que tuvieren terminada una 
carrera o fuesen alumnos de algunas de las cscuelas y pro
fesiones siguientes: ¡o Licenciados en Cicncias o alumnos 
de las Escuelas espcciales de Ingenicros, Minas, Montes, 
Agrón{)mos e Industrialcs, que podran ser ad.mitidos prefe
rentemente en los regim ien tos y unida des d<l artillería.- 20 

Los alumnos de Arquitectura en los regimientos de zapra
dores, y en éstos y los de Pontoneros y Fcrrocarriles, los 
alumnos de las Escuelas de Ingenieros d" Caminos, Canales 
y Puertos.-3o Los oficiales quintos del Cuerpo Civil de 
Telégrafos, así como los aspirantes con aptitud acreditada, 
podran ingresar en el regimiento de Telégrafos, en el Cen
tro electrotécnico y de Comunicaciones y en la Compañía. 
de Raàiotelegrafía.- 4o Para las tropas de F crrocarriles, 
se constituiran en casos de movilizaci6n, con el ~rsoD..rc'll co
rrespondiente a las distintas Empresas sujeto a responsa
bilidad militar, una escala de oficialidad de complemento, 
de acuerdo oon las P.revenciones de un reglamento especial. 

En segundo término pueden aspirar a dichas plazas el 
resto de los reclutas del mismo reemplazo, en concurrencia 
con los paisanos mayores de dieciocho años. 

DOCUMENTOS QUE DEBEN ACOMPAÑARSE A LAS INS
TANCIAS.-Los documentos que deben adjuntarse a la íns
tancia solicitando Cuerpo, son loo siguicntcs: los que estén 
sorteados, el pase militar justiiicativo de la situaci6n en 
que se hallen o con certificaci6n del número obtenido en el 
sorteo, expedida por el Ayuntamiento en que lo fueron; y 
los paisanos, con certifícación de inscripci6n en el Registro 
Civil, consentimiento pa.terno y. certificada de buena con
ducta expedido por el J uez Municipal correspondiente: unien-
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do todos ellos, cuantos títulos profesion:ales o documentos 

especiales posean y conduzcan a dar idea de su personali

dad, cultura, nafuraleza. y alcance de sus oonooimientOIS, pro

fesionales. 
ÜRGANISMO QUE RESUELVE SOBRE SU ADMISIÓN.-De 

estos informes y de los q;ue por sí hayan p¡a¡dido observar los 

Jefes del Çucrpo, se dara cuenta en Junta de Jefes y Capi

tanes del mismo, que sera la que en definitiva resuelva so

bre la admisión, expidiéndosc por el Jefe principal, a fin 

de Enero, los tlombramientos de voluntarios de un año de 

entre los elegidos, notificando los de los roclutas a los J e

fes de las Cajas, quienes los destinanín al Cuerpo notifica

dor, si a ello no se opo:ne el rosultado dd sorteo para Africa. 

F ACILIDADES QUE SE OTORGAN A LOS VOLUNTARIOS 

DE UN AÑO.~T<>dos ellos al ser admitidos en los Cuerpos 

no tcndran que abonar cantidad alguna en conceprto de cuo

ta, devengaran el haber correspondiente, así como el ves

tuario y equipo y estaran ademas exentos de servicio meca

nico, y se les permitiní comer por su cuenta y peril¡Octar fue

ra del cuartcl, si demuestran contar con mcdi.os decorosos 

para satisfacer estas neoesidades. 
Los que procedan de la cuota militar cesara.n,, desde luego 

en esta condición y se les devolveran las cantida.des que ya 

hubieran satisfecho por la reducción de su tiempo de servi

cio en filas, oonservando el derech<> a que si por cualquier 

causa dejaran de ser volootarios dc un año puedan volver 

a d1sfrutar de los beneficios de cuota con sólo satisfacer 

de nuevo las cantidades devueltas, a,bonandoseles para la 

extinción de sus periodos de servicio rn filas, todo el tierç.po 

servida como voluntarios de un año. 
ASCENSOS. ExAMENES.-No hay que olvidar que el fin 

primordial del volunta1iado dc un año, es la formación, de ela

ses y Oficiales de Complemento, y, en vista de ello, a los tres 

mescs de servicio se les sometera a un examen y si salen 

aprobados a los otrQ cuatro meses, (siet'e de servicio), se les 

ascendcra a Cabo; volveran a ser examin.ados para su ~

censo a Sargentos de Complemento y al final del año para 
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Suboficiales. Al tcner estos empleos, se les considerar~ como 
clases supemumerarias del Cuerpo en qtue sirven, sin ocu
par, por tanto, pilaza de plantilla. 

Cu.mplido el año de voluntario, senín licenciados con 
la categoria que por el resultado de sus respectivos exa
menes hayan tenido, quedando obligados a servir dos me
ses en las mismas condiciones y Cuerpos> practicando el ser
vicio oomo suboficiales en el segundo año y el de suboficiales 
y oficial en el tercer año ccm el mismo plazo de dos meses. 

Terminada éste, seran examinados dc las funciones que 
competen al Oficial, y caso de ser aprobados, se extendera 
su clasificación de aptitud, la cual, cursada al Ministerio 
de la Guerra, servira de base para el ascenso de los intere
sados, a alferez de complemento, nombramiento que sc hara 
de Real Orden. 

Los que por su desaplicación o falta de dotes de mando 
no reunieran condiciones para practicar oomo suboficiales 
aspirantes a Oficiales y los que resultaren desaprobados 
en la última prueba de aptitud, se incorporaran a su reem
plà.zo siguiendo las vicisitudes del personal del mismo, si 
proceden de reclutamiento; si proéedcn de paisanos, seran 
licenciados, abonandoseles en su dia, todo el tiempo que hu
biesen permanecido en filas, y si perteneccn al capítulo XX 
de la Ley vigente, se les abonara también el tiempo servi
do mediante el pago de los plazos correspondientes, como 
se ha indicada anteriorruente, conservando en todos los ca
sos el empleo de complemento de que estuviert!n en pose
sión, en el bien entcndido que para un mismo empleo úni
camente pueden presentarse a dos examenes. 

Antes de pasar adelante en la exposición de der-al.les, es 
conveniente llamar la atención acerca de un punto, que no 
resulta del tod.o esclarecido en el texto de la Ley de Bases 
ni en laR. 0., que comentamos. Es el casd dc si d.ebe entrar 
en el sorteo de Africa un mozo aoogido a los beneficios del 
capítulo XX de la Ley de Reclutamiento, que 'después de in
gresada la cuota oorrespondienre al primer plaw solicita 
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ingresar a Cuerpo pidiend.o reintegrarsc del primer plazo 
satisfecho, facultad que le ooncede la R. O. on cuestión. 

A nuestro entondcr, no est:an sometidos a dicho sortoo, 
pues desde el momcnto que han empczado el servicio re
levandoles de dicho sorteo y no existe procepto en contra, 
deben de .continuar afectos al Cuerpo en que prestan sus 
servici os. 

De todas maneras es fie suponer que a los que no al
cancen los beneficios de cuota y sean destinados a Africa, 
pueden permutar con el j.ndividuo que tenga mas de 19 y 

menos de 35 años y dcmas circun.stancias reglamentarias. 
lNSTRUCCIÓN. ASISTENCIA A MANIOBRAS.-La instruc

ción de los voluntarios de un año· se adaptara a 1os p:recep~
tos de los R<Jglamcntoo tacticos de tiro hoy vigentes en el 
Ejército y a los dictadoo para la aplicación de las leyes de 
I 5 J ulio I 9 I 2 y 7 Enero I 9 I 5. 

A fin de conservar en el mejor estado de mando a la Ofi
cialida~ se verificaran periódicamente asambleas o grandes 
maniobras durante las cuales seran movilizados en número 
c<mveniente, disfrutando los mismos sueldos y de~ngos a 
que tengan dcrecho los 9ficiales de igual graduación del 
Ejército activo. 

El límite de la carrera para la Oñcialidad de CpmpJe
mento sera el emploo de Capitan. 

En artículos sucesivos1 nos :;era dable estudiar con la 
debida extensión las diversas modalidades establecidas por 
la reforma de las condiciones exigidas a los indivíduos de 
cuota que aspiren a oficiales y clases do complementp; y 
una referencia detallada de los servicios especiales. 

Por hoy basta c0111 Lo dichio para haceTs~ cargo del cam.
b'io radical que ha sufrido· la Ley de Reclutamiento' con' los 
extremos réferidos. 

JOSÉ FIGUEROLA Y TRESOLS. 
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Trueba 

L A ciudad de Bilbao-plena de la loca actividad que le 
brinda su rapido crecimiento-se apresta a celebrar el 

centenario del nacimiento de Trueba. Y Cavia, el cronista 
admirable, se lamenta de que sea esta ciudad, torturada por 
los afanes de su industrialismo, la encargada de honrar la. 
memoria de Trucba, el de las sencilleces cam.pesinas, el de 
los poemas ingénuos. 

Nació Trueba el dia 24 de Diciembre, y su obra y su 
vida tienen la alcgr{a candorosa de los villancicos de No
chebuena. 

En todas sus R<Íginas vibra el sentimiento del campo 
con una ~-presión de prodigiosa naturalidad; y no es su 
exaltada bucolismo, (>l de los ficticios pastores de una Ar
cadia feliz, en cuyas palabras aparecen los retorcidos ama
neramientos académioos, sino la emoción del hombre del 
campo que glorifica el campo mismo: esa cm.oción que tiene 

un sabor sano y honrado 
a corazón descubierto. 

Xenius decía que Trueba esta muy por encima de la ma
yor parte de los escritoros de su tiempo. Y añadi~ para 
probar su afi.rmación, que tal ,·ez a alguien pucda parecerle 
exagerada, que ninguno, como él, ha sabido SPr sincero. 

Y así es, en efccto. Trueba escribió para las gentes sen
cillas, para los que tienen limpio el cora.zón de torcidos sen
timientos. Su prosa mansa y serena tienc diafanidades de 
inocencia, y la trama de sus cuentos-J C ucntos de color 
de rosa !--es de una candidez acogedora. 

No fué ambiciosa. Y los deseo.s de su vida par~cen ex
presarse en una copia del pueblo, quP repetidamente se en
cuentra en sus paginas, y que debía de estar grabada en su 
coraz6n. La oopla dice asf: 



Una heredad e:n el carupo; 
una casa en la heredad, 
y en la casa pan y amor 
¡I esús, qué felicidad I 
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Tenía nüedo dc la ciudad, de la gran ciudad que absor
be la vida rural, que mata las viejas costumbres veneradas. 
Y es, ahora, una gran ciudad la que celebra las fiesta.S de 
su centenario. 

Para honrar su memoria, vamos a releer las paginas sen
cillas de sus libros, a renovar las perdida:s emociones de 
!11Uestra infancia, cuando em. T rueba, quien, como un buen 
abuelo, nos ofrecía sus cuentos, que huelen a establo cam
pesino y a borona calicnte. 

Quédese para plumas mas autoriza.das que la nuestra, 
la difícil tarea de decirnos la vida. del escritor, la progresi
va evolución dc su obra. Nosotros creemos cumplido nues
tro deber, escribiendo en este momento lirico, en esta glo
sa impresionista el nombre del amable Don Antonio de T rue
ba, que esta tan cstrcchamente ligado a los mas gratos 
recuerdos de nuestra infancia. 

JUAN CRISANTO. 
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El Rossinyol 
A LA MBMORIA DBL NBN MANBL NAVAS I BSCUDBR 

DB LA CONGRBGACIÓ MBNOR DB NOSTRA SENYORA DB LBS BSCOLBS PIES 

1 DB SAN JOSBP DB CALASANZ 

A dintre d'una. Capella. 
on d'auçellets s'esbadella. 

tot. Ull estol, 
cada. festa rel-ligiosa. 
sentia la. veu melosa 

d'un Rossinyol. 

Do brot en brot saltant 
el Rossinyol, refila.nl 

veu una prada.. 
~n fla.meija l'Rostia Santa. 
a qui Ull esbat d'auçclls ca.o.ta. 

míBtic:a aubnda.. 

Com que l'auçell .sent el t6 
de la mística canç6 

que s'esbestreta., 
de marge en marge sa.lta.nt. 
poc a poc es va o.propant 

cap a una. pleta. 

Els auçellets somrient 
a.l Rossinyol, ja present, 

donan entrada, 
i a.l sentir sa. veu divina 
entonan com a joguina 

eixa can ta.da.. 

-En aquesta. pleta hermosa, 
anyorèm ta veu airo:;a, 1 

dolç Rossinyol; 
oom qu'en aquet Santuari 
sempre fa de bon estar-hi 

¿vols fer ton vol7-

El Rossinyol, qu'cndevina 
d'amox la tendra joguina 

als auçells diu: 

Cant11te Domino cantlcum novum. 
(Psalm. CXL v. 1.) 

Canteu un cant nou a l Senyor. 

- Auçellets, ~n'al Çel voleu, 
digueume: ¡per qui entoneu 

cant tan joliu?-

- Ensnjèm una tonada 
per a. can ta.r uu.a aubad.a 

al ~r Diví,-
-Ay! Auçellcls, Angel meu! 
i a mi també m'hi Yohm?

-Si. Fillcl. si.-

I dei};a.nt com a. desferra 
ses despulles a la terra, 

d'amor ferit. 
el Rossinyol, de la prada. 
aix:ecà al Çel sa volada. 

aquest.a nit. 

tEls ;lJlgcls qua.n s'en adona.n 
amb éll un ca.nLic entonan 

a dolça. veu 
i al peu de la Verge Santa.. 
amb clL'l el ROS!!inyol canta 

l'amor n. Deu. 

La. llfa.re ho ~ap, i endolada. 
avui dejorn s 'es cntrnda 

al Temple Sant: 
Quan al peu del 1->antua.ri 
es postra, a. dcposita.r-hi 

el plor· mes gran. 

Entre els Angels barrejada. 
amb mes bonica tonada. 

¡Oh! Quiu conçoll. 
ha sen! it a la Capella.. 
com avans, la cantarella. 

del Rossinyol. 

P. S. SCB. P. 
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Caridad 

O LVIDEMOS pasaclos sentimentalismos, quo on su día sir
v1eron para avivar nuestro apasiona.mionto, ha.ciendo 

brotar de los labios argumcntos mil en pro d(} nuestro ideal. 
La guerra ya cesó; en los campos de Marte donde el 

horrido ca.ñón, insaciable de víctimas, no paraba en su ex
tenninio, sólo quedan desolación y miseria; y con ser mu
chas, innumerables casi, las calamidades consecuentes a la 
lucha, quiza es aún peor la post-guerra. 

El esfuerzo y el ardor bélico se han derrumbaclo ya bajo 
el peso implacable do la realidad y toc1o cuanto sirvió para 
alentar una ilusión anholante de victoria, CQ¡ll la derrota, se 
ha convertido, en i:nstru.mento de tortura. 

Si a esta pena l.ll()ral de la que no es posible sustraer el 
espíritu, añadimos vcjaciones y sufrimiento material, com
prenderemos cuan nccesitados se hallan hoy los hombres 
vencidos, de lenitivos que ayuden a sobrellevar tan cruel 
desventura. 

Nunca tan fundado el amor al prójimo como en esta caso, 
y las almas cristianas mocleladas en el crisol de caridad, tic
nen el deber de aliviar tanto horror, tanta amargura. 

En la lucha, infiniclad de vidas segadas en flor se in.mo
laron e:n aras del ogoism.o, que según rawnes do Estado adop
ta nombres mas o mcmos convencionales, siompre retumban
tes. Mas no es mi intento verter conoeptos sobre lo1 irreme
diable, sino buscar contribuyentes que llcnos de amor, con 
piedad inmensa socorran a medida de sus fuerzas, a los ni
ños hambrientos, andrajosos y a los enfermos que sin otro 
delito que su nacionalidad, se >en sumidos en la mas espan
tosa miseria; sin medicamentos para su dolcncia, sin pan. que 
llevar a su boca~ sin vcstidos oon que cubrir sus torturidas 
carnes. 

El Club Húngaro Nacional de Emplcados de Correos, en
fermes, en sentidísimo y convincente lenguaje pide a sus her
manos de labor, Espa.ñoles, ,que se apiaden de su estado. 

Me atrevo pues a rogaros que haciendo eco a mis líneas, 
procuréis a medida de vucstros medios aliviar con vuestro 
óbolo su situación, cuando los que han recibido el encargo 
de postular por sus desgraciados compañeros os pidan un 
poco de caridad. 

L. V. 
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DE la fuerza dc los hechos no es posiblc sustraerse; el senti
miento literario de nucstro pueblo es una vcrdad inconcusa, 

díganlo sioo las manifestaciones abundantes, que invaden todas 
las esferas del pcnsamiento. 

A la lista e.xtcnsísima de Revistas que ven luz en nuestra 
tierra. añadiremos por lo interesante • MAR n:Lfu\», que se pu
blica en la Barceloneta. la cual. se diría que lleva los sabores y 
el azul del mar. 

De desear es que perdure, y sepa mantcnerse con el aspecto 
interesante y atractivo dc ahora.-P. 

UNA nova entitat musical, comensa sa tasca cultural i una 
«Orquestra clàssica ~ la qual, vol dcscnpolsar obres anti

gues i donar-les amb la simplicitat i mitjans amb que foren es
crites. 

Els dos primers concerts, ban sigut un triomf: la sala de l'Or-
feó Gracienc e~ vegé plena. 

L'obra doncs ha tingut bona acullida; l'afició indiscutible per 
la musica. mantindrim i recompensaràn la profitosa tasca del mes
tre Ainaud.-P. 

Nos parcce intercsantc siempre, dar cuenta de una exposición 
de caricaturas del <trti ... ta catalan Elias, conoc1do con el pseu

d6nimo de «Apa». 
Se diría que e:. una especialidad úrúca, la línea. sutil y afilada 

de nuestro caricaturista. Ella, con apariencias gcrmanicas, ¡ahora 
esta de moda criticar c:.ta tendencial, pn.-scnta una concepci6n 
aguda. penctrante, que es característica dc nue~tro pueblo. 

Y en esta idea atrcdda y clara al nusmo tiempo, radica to
da la esencia de la caricatura. 

Comprimir un pensamiento, dar un rasgo que lo cxpresc, con 
una int"t!nsidad mayor, adivinar la linea òominantc ... , que, a ve
ces, es un trozo atrevido, insólito, es Lo 4u.e constitlLye este arte. 

Se diría que es una ironía. fina del dibujo; Apa, ademas, crea; 
es siempre original, y aunque se reproduzca en los moti,·os, la 
rigurosa personalidad le salva de la vulgaridad y Lnunfa del 
cmpcño. 

A nosotros nos encanta, por Ja apariencia. de facilidad que 
deseu bren sus Iíncas; la obra mae,;·tra, estriba en es to: en que sim-
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plemente, con una sonrisa burlona de lo que se hace y describe, 
vive el pensamiento del artista, encontrandose, se diría por ca
sualidad, la forma a:certa.da e inmejorable que da cara.cter pertlu
rable a la producción. 

Las Galedas Layetanas, sc ven favorecidas por el p(tblico 
selecto que ama las manifcstaciones del artc, y que por el cre
cido número que la visita, crecmos tiene predilccción por esta 
forma tan interesante. 

El justo renombrc de Apa, influye también en ello notable
mente, pue~ él es garantía de que sc encontrara labor arttstica 
de calidad.-P. 

EL MEncuuE D.E FIU...'OE en sa recent ampliació, ha donat ma
jor extensió a la RWUI' cle la quinzaine que pot considerar-se 

.com la crónica més complerta del moviment intel-lectual mon
dial. En la part dedicada a Ics Literatures extrangercs ha CO· 

mençat a publicar una st!cció corresponent a les Lletres catalanes, 
estudiant en el primer article, signat ~r Mr. C. P~tollet, la per
sonalitat d'en. Carles Rahola, fent grans elogis de son estil i dc 
la modernitat de ses idees. . 

Fa esment de mantes obres i revistes catalanes, algun~ dc 
elles publicades suare, demostrant l'intenció d'estar al corrent de 
l'actual renaixement literari i artístic. 

Recomana una major atenció envers la nostra cultura }itera
ria, tan directament influenciada per la francesa, i malgrat això, 
tan poc coneguda a FranÇk'l., a diferencia d'altres nacions, que no 
tenint amb Catalunya relacions tan íntimes, mostren un superior 
interès pel coneixement de la Literatura catalana, que és estu
diada en llibres i Revistes, compresa en Antologies) com Ja edi
tada per G. Carabba :< Scrittori italiani ei Stranieri», i traduid..-1. 
en ses obres més capdals.-N. 

E~ rcciente todavía d triunfo de la obra del ma.estro Cassaldó 
Lo mMjo ncg1·e, cCimposición musical que entra de lleno den· 

tro del género lirico en su forma mas seria. 
Es una lastima, ell1pero. que no sc haya representada en el 

idioma en que lo escribió Pitarra, y que no ~té inspirada en asun
tos dc nucstra tierra. Hora es ya de abordar decididamentc la 
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6pera catalana o la española, que solo ha tenido contadas mani
festaciones. 

Hasta ahora ha sido la zarzuela la única manifestación que 
ha representada a España en el género lírico, y a través de ella 
se ha producido tan s6lo algo mediocre. E.l anhelado paso a la 
ópera no se ha dado con acierto¡ y son muy' raras las óperas que 
se pueden presentar que tengan un valor positivo. 

Pero esto es poco para las aspiraciones de las juventudes ac
tuales; creemos llegado el momento de aprovechar las buenas co
rrientes, que privan actualmente, para reaccionar de la torcida 
direcci6n que ha consumido a nuestros artistas en el cultivo de 
los géneros mas ligeros del arte lírico. 

La. ocasi6n es ·propicia, el renacimiento cultural de nuestra 
tierra debe conquistar un puesto de honor con el drama lírico. 
Para ello hay que fijarse en las características nacionales a fin 
de que la obra producida tenga la originalidad y el se.Ilo de cada 
pueblo; y no sea un remedo de las tendencias ultra·pirenaicas. 

El instinto musical de nuestro pueblo puede producir obras 
de indiscutible mérito si se inspira en la riquísima fuente de la 
música nacional popular. 

Francia ha reaccionada contra la tirania que ha significado 
la gigantesca cread6n wagneriana, y por su espíritu nacional ha 
presentada algo de original y de genuino; la obra de Charpentier 
fué un aviso de esta rea.cci6n, que Debussy ha desenvuelto dan
dole un caracter mas propio; sus ilustraciones musi cales son ,ín
confundibles. 

Aquí debe hacerse algo parecido, reaccionar contra las ten
dencias y sacar de elias únicamente lo que se pueda adaptar a 
nuestro suelo, y pensando bien sinceramente en un ideal propio, 
bebiendo en el instinto del pueblo, los artistas, que no son raros 
por cierto, en nuestra tierra, podran crear el drama lirico nacio
nal y hacer algo duradero. · 

La obra de Cassad6, como antes las de Pedrell, Morera, etc.,. 
son una promesa y una satisfacción en est-e senti do: promesa 
por marcar ellos un esfuerzo, (en la obra de Cassadó con los lu
na res indicados), un deseo de reivindicar nuestro teatro lirico, y 
una satisfacci6n por la importancia y significaci6n que atribuímos. 
a sus triunfos.- P. 
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VA. adquirint realitat l'hermosa ideia de l'Associació de Música 

da Carnera, de Barcelona, d'extendre l'obra cultural, que 

realitza amb els concerts, a altres indrets de Catalunya. 

Son ja Sabadell, Tarrasa i Olot, per are, les poblacions que 

conten amb filloles dc l'Associ'ació de Barcelona. 
Llur funcionament consi'steix, com se sap, en que mitjansant 

una cuota relativament peti'ta, que paguen els socis dc les novas 

entitats, l'Associació s'obliga a donar un nombre determinat de 

concerts a cada una d'ellas, suplint amb els seus cabals propis 

el possible deficit que puguin ocasionar. 
L'ideia de germanor no pot ésser més hermosa: porta,r els 

tresors sacratíssims de l'art als apartats indrets, que piCr l'allun'ya· 

ment i reduït nombre d'habitants no poden gaudirne amb fre

cuencia; extendrc fins a les petites viles els grans concerts, que 

son exclusius de les grans poblacións, es fer una obra altament 

patriòtica que honora a la vegada a nostra ciutat. 
Ultra aqueixa ideia esta tan en harmon.ía amb les necessitats i 

sentiments de nostra raça, que ererem aviat ne fara esplendorosa 

florida. 
I aixis com avui els chors son un constant hmme a l'art popular 

i agermana l'obra cultural que a:ixó suposa amb l'honrat treball, 

aixJs també, avjtat, tota Catalunya podrà gaudir dc la música 

clasica i de les manifestacións més pures i serioses d'aqueix 

art que tanta arrelada té a la nostra terra. 
Nosaltres hi tenim una 'fè ardorosa en aquetxa tendencia i sols 

ens mereL" lloança, pui'g estem segurs que, en època no llunyana, 

oferirem al món l'espectacle quasi únic de tot un poble que aixeca 

ses veus per enaltir l'espiritualitat vivificadora, fent-ho dels irndrets 

més apartats i humils, com penyora indiscutible de que l'art viu 

en les mateixes entranyes del poble. 
Ens plau donar compte dc la gran favorable acullida que ha 

tingut l'ideia dc l'Associació, i com aimants de tota obra cultu

ral devem pregar a tots els aficionats que es sumin en aqueixa 

obra dc alt civisme, que aportin son concurs, perquè les obres 

nacionals, tots devem d'efensar-les i agrandir-lies.-P. 

EN la Revista LA RENA.ISSANOE DE L'ART FRANOAIS ET DJolt:l IN· 

DO~;TRIES DE LUXE, (Janvicr 1920) Mr. Gaston i\ligeon, con 

ocasión de una recientc exposición en el Museo de las Artes De-
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corati,·as de París, estudia los tapices franceses de los siglos XVI 
y XVII, o sea antes de fundarsc en los Gobelinos la Manufactu
ra Real. N. 

EL ilustre hispanófilo Fidclino de Figueiredo, ha honrado la 
memoria del patriarca de las letras ibéricas el insigne Me

nondet y Pelayo, publicando en la REvrs·ra DE HISTORIA dc Lis
boa, (Anno VTII. no 32), un documentada estudio bajo el tftulo 
de «Menéndez y Pelayo e os estudos portugueses», lleno de bi
bliografia y wúendo a un alto espíritu de crítica, un acendrada 
cariño al polígrafa santanderino y una entusiasta admiración por 
la cultura española. 

Entre las notas interesantes del trabajo del Sr. de Figuci
rcdo hay que recog<.:r, y ojala que todos lo tuvicran presente, 
el espíritu hispano de 1\fenéndez y Pelayo, paladin dc todas las 
literaturas peninsularcs de sucrte que considera a todas elias co
mo facetas variadas de un mismo cristal, pero revcladoras de un 
genio literario peninsular, rico en variantes que a la psicologia co
lectiva toca explicar. 

A parle de estas considcraciones generales, en las cuales pro
senta el autor del trabajo un cuadro dc conjunto act:rca de la hcr
mandad entre Castilla y Portugal, va cstudiando y glosando al 
detalle con singular com peten cia las refer< ncias dc Menéndez y 
Pelayo sobre las letras portugucsas en el Horacio en España, los 
Heterodoxos españolcs, las ldeas Estéticas, la Antologí.a y los Orí
genes de la Novela, es decir, las obras capitales del sabio español, 
que ha encontrada en Portugal un fervorosa discípulo.-c. 

A OABA de publicarse el esperada tercer y último tomo dc la 
interesante H.i toire df' la .Musique» de Juies Combarieu. 

Esta documentadísima obra que debfa abarcar desde los orí
genes de la música basta la muerte de Beethoven, materia que 
constituyen los dos primeros tomos, fué ampliada, a ruego de 
numerosos lectores, basta el estudio de las tendencias contempo
raneas. 

Con cste tercer tomo queda completada la materia, que no 
hay que decir, esta estudiada con el prof~o conocimiento y 
ma.estria, que en to<las sus obras ha demostrada el distinguido 
historiador .-P 
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R MDACTADA por el «Verein deutscher Ingenieurc», por el «Ve
rein deutschcr Eiscnhütteniente» y por el « Verband deuts

cher Electrotcchniker » hajo el titulo de El P rog reso de la lnge
Jticría, ha llegada, hacc ¡:x>cos días, una revista escrita en espa
ñol que, como puede ya suponerse ¡:x>r la importancia de las en
tidades que contribuycn a su redacción, es n::almente notable. 

Entre los artículos que Uaman la atención hay uno muy inte
rcsante que hace historia de los distintos procedimientos seguidos 
® la construcción de los túneles del metropolitana de Berlín. 
Vale la pena dc lcer, otro sobre las modernas locomotoras eléc
lricas y otro sobre las redcs de alta. tensión. EIS muy notable 
también un estudio sobre los modernos silos para la conserva
rión de granos.-u. 

E, L castell de La Geltrú, l'edifici més antic i notable de Vila
nova, es troba\•a en un estat ruïnós que 1cia preveure son 

proper enderrocament. 
El Servei de conservació i catalogació dc Monuments, adhe

rit a l'« Institut d'Estudis Catalans» va estudiar la qüestió, i pre
sentà a l'Ajuntament de la vila un projecte d'utilització del cas
tell, que fou aprovat. Amb l'objecte de realitzar-lo fou constituïda 
una Junta. No comptava aquesta amb mitjans econòmics i l'il
lustr·e patrici Don Josep Font i Gum:í, arquitecvc, íill de Vila
nova, membre de la Junta, oferí donar als Museus d'Art de Bar
celona la seva rica col-lccció de rajoles valencianes i catalanes, 
a canvi que fos restaurat el castell de la Geltrü. 

La Diputació dc Barcelona, després de l'informe favorable 
del Director dc Conservació de Monuments, accptà la proposta, 
comentçant-se tot seguit lt!S obres. 

S'ha publicat un interessant follet, en el qual. l'arquitecte 
Jeroni Martorell, fa esment dels fi. ns i propòsits del <<Serv<:i», 
transcriu la Memoria que com Director va trasmetre a La Dipu
tació, amb caracter d'infomle, i explica les negociacions que a 
tan bon fi van arribar por l'interès de les corporacions interesadcs 
i pel patriotisme desinteressat del Sr. Font i Guma. 

El castell ha sigut objecte d'una restauració intel-ligent, que 
sacrificant les parts menys interessants de l'antic edifici ha do
nat un major valor als aspectes més importants que prenen nn 
relleu insospitat, si es recorda son estat anterior, i com deia 
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La l't:l~ de Oatalunya, en sa pagi;w. artística ue 11 d'Agost de 
J 9J 8, «n'hi ha hagut prou que aquell antic casal, que de rès ser
vfa, que tot sol s'aterrava, fos mirat per alguns ulls amorosos, 
l1a bastat un sctuill estudi t~cnic, perquè es revelés amb evidencia la 
facilitat dc posar en valor aquelles ruïnes, de treure d'elles mag· 
nffics efectes». 

«Tot edifici antic de valor artístic, per humil, per abando
nat, per malmès que sigui, ofereL" mitjans d'obtenir una aplica· 
ci6, cnscrno.; que útil, gloriosa» . 

.i\qucstes par¡¡ules que no poden ésser més justes, ens fan 
sentir rccanç-1. en pensar el nombre d'edificis monumentals que 
existci~<.'n a la nostra terra abandonats, enrunant-sc lentament, 
quan no son víctimes de l'ignorancia .o de l'interès, però lenim la 
es¡><:rança, que va confirmant-se amb fets tau eloqüt:.>:nts com l'es. 
mcntat, de que lc.s nostres Corporacions públiques, contant amh 
l'ajuda. i l'interès creixent que mostren els particulars, podràn 
arribar a salvar el patrimoni artístic qu'ens resta. 

L'edifici restaurat ha sigut enriquit amb fragments i fines
trals c.....-:istcnts al Museu d'Art de Barcelona, provinents de les 
venes construccions enderrocades amb motiu de la Reforma. AH·· 
rrant ses parts menys interessants i certes edificacions veines, 
s'han format dos petites places que milloren la seva situació, 
aumcntant la visibilitat, donant més amples perspectives, i fent 
que sigtú més apropiat al fi a que ha sigut destinat. 

Aquest fi no pot ésser més encertat, car no·s podia trobar mi
llor hostatje per les escoles. 

El vell castcli parlara als infants de les gestes g!orioses dc 
sos avant-passats que van fer arribar llur nom fins a les lhmya. 
nes terres d'i\natolia, educarà el seu gust artístic per la convi
vencia des de'ls primers anys entre les pcdn ... - venerables que 
després dc servir d'altiu casal, niç.aga d'herois guerrers, als se
nyors dc la vila, tomaran a reviure per ésser l'allotjament de 
l'infantesa. 

No pol donar-se un contrast més gran, :ni un canvi més opor
t(t i més conforme amb els temps en que vivim. L'antic castell 
representarà enguany per nosaltres, la tradició i ]'historia qu" 
donen vida als pobles, al ensems que l'esperança en l'esdevenidor, 
que ha d'ésser, a no duptar-bo. digne continuador de les petites 
glories.-n. 
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VELAS bE CERA 
g PARA EL CULTO g 
o o 

g LITÚRGICAS, GARANTIZADAS g 
o o 
o o""""'~~ o 
o o 
g ltl Calidad M.AXIMA para las DOS velas de la Santa ~ g 
o Misa y el Cirio Pascual. o 
o Calidad NOTABILI para las demas velas del altar. o 

· o~ Mn o 
o ~ ooo ~ o 
o o 
o Fabricadas según interpretadón AUTÉNTICA o 
g del Rescriplo de la Sagrada Congregación de los R i tos, g 
o fecha 14 de diciembre de 1904. o 
O RESUL T ADO completamente nuevo y tan per- O 

~ fecto que arden y se consumen, desde el principio al g 
0 

fin, con la misma igualdad y limpieza qu~ las mas ex- O 

o .

1 

celentes bujías estearicas, o 
o o 
o ooo o 
o o 
g ctl ENVíos · A ULTRAMAR· ctJ g o 
o , o 

g ~ Fa~ricant~: QUINTIN RUIZ DE GAUNA ~ g 
o o L VITORIA <ESPAÑA> A r o 00000 0 0 0 0 0 oo'o oo ooo o 00000 00 ~00 00000~ 

g : CHOCOLA TES : g 
o o 

~ de Quintín Ruiz de Gauna ~ 
o o o 
o o 
o o 

E N VÍO S A T ODAS P A RTES 

VITOR.I~~- cAL A V A> 



• • • • • • •• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

• • • • • • REGA S _,.J. 1\Q\\\\'\11\1\1 t • • • • BANQUETES::-:: 
~-- i:...UNCHEONS 

. . , " 
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~ ~ 

f UROMI,L ~ · 
l~ PORTENTOSO DISOLVENTE DEL ~ 

h ACIDO ÚRICO ~ f; . I 
~ Curación ideal del REUMA, GOT A, ARTRITISMO, etc. ~ 
~ o~~o n' 
f El UROMIL e11 inoferHrh·o y tornado metódicamente en dife- 1 
r~ rentes perfodos del año, evita los funestos cfcclos dc una ali- ~ 
f menlación desproporcionada a nuestra neccsidad. 1 
~ En el folleto que acompaña el frasco encontrareis la expli- ~l 
f cación cicntifica e infinidad de certificados de médicos eminen- 'I n leS que experimentaran en SÍ mismos SU~ admirables efectos. ~~ 

f De venta: LABORA TORI OS VIÑAS. - Clarfs, 71 J 
~ y Centros de específicos y farmacias ~J 
• tii!>;:::;A'!Jttdf!';::;..<t-.!;;:::;:. .. ;:::;:..-...;:;;;~;::;;.·~;::~.:!t> ~~~ .. ~...-~~~-· 
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r;::~;::;;:;=~~A""""C~A D E~ .. M-·I:r-:A·.,_:r-<G~U I U l 
~ PERITAJ ES l 
~ Se. ha tra,;ladado de la calle de Balmes, 23, a la de Lauria, 53, pral. - BARCELONA r 
~ RUDLT-Ú>Os. OOxvoCA10IIIA~ vv. M.t.YO. Curso 1912·1.1 ~ ~ ~ ~ 
~ Nu mHo toUll de alumnos que In¡; r-esar-on. . 9

7 
~ 5, .1 ~ 

~ Ot el los fueron pr-eparados en e~ta Academla. !! q -1 ~ t Ultima convoc:atorla. Septlembrc: hemos lngresado 18 alumnos. Exllo Igual en Pel"itaje~ f 
~ Perito• libres y ofiolalea o o--0 o --o o Clases nocturna s ~ 

O'<~>"<~>"<~~)"(~)"'o(~~~>"<~>"<~>"<.,.,_...,...~>-o 

·o.-.~~~;::v:z,~.;::;;o;..~;::;:;_..,,.,;v:::_~,.s..,~~~~;v:?.•<4!~..,<4!!,s¡¡::¡,'!"~AA'*'o 
f f 

~ F~~ión ~ !d~:. ::.~ ~namS:s ~~ C: :. ~~~ ~ 
~ de Antonio Pursals ~ 
~ Calle Jàime I, núm. 71. Barcelona, Clls8 fundada en 1888 ~ 
l 'Paller de borda.dos, OJ'febrería Religiosa. Paaa.maneria y Platería1 .Bor· n clo.dos en blanca, seda y oro de todos precios. Im.agenes de tallo., cartón-madel ra.1 se1ni ma.dera y'capillitas de la Sagrada Familia. pa•·a. la visita domiciliaria. ~ 
~( , Confeoolón de toda clnl:le de t'opa. blaoaa.. parà. el cuito. ~{ 
J Èspecialidad en bordo.dos de Estandartes, Bandera• y Seíiera.s para J 
~~ Asocinciones y Somatenes, ignnl que en vestidos y túnicas para lmagenes. ~t 
1 No Harse de catilogos ni fotograflas; la casa. envia. un dependienw con varia.do y ex· -1 

1( tenso muestrario a la p<'rsoua que Jo solicite, y a.si no ha.y eugaño a.lguno. >' f Diploma de honor y medalla de oro en la Exposición .InternaciontJ.l Per - l 
~ tnt4nente Palanio del Tibidabo ( Bn.rcelona). ~( 
Q'·~~ ..... ~~~~ ...... ~~~~i~ ..... ~~~ .. ~~~·~ 
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:¡ AlMACENES: J ~ 
: ; BARCELONA: Call, 13y 15-Teléfono 167~ o r b a .. 

Borne y Santo Domingo ~ 
MANRESA: • 

'~ Los ornamenlos Sdgrados y bordados arlísticos que en nuestros talleres se 
confeccionan son distinguidos por su allligranado lrabajo. 

'«) 

:~ 
'«> 

~ ,., 
.. ~ 
:! 

~ .. .. 

P t~8C-¡O FI_TC) ""7! 

Se mandan jlresupuastos y catilogos 
- llustrados a qulen te¡ so licite -

o 

1:~ .. ;1 : : Estos Almacenes estan : : 
~AhMHC~NfiS~J recon oci dos por económicos 

~~ ====== y bien surti dos ====== 
#'IR\~ol<t.-
l\;~~0¡ LANERÍA · LENCERÍA · SEDERiA 
!'-Vt 2.UR6fL4 . o--·---o 
~t~ BARCELO~A ~"' 

frenleill Mero!OO de i.AIOOnlo Trozos todos los jueves no festivos 
I 
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• CASA VILARDELL: ~ 

La mejor surlida de Barcelona y que vende mas barato de España -- ll 
Hospital, 36 y 38 (frente Stm Agustín}. - TELÉFONO 3.658 

Sucursal: Conde del Asalto, 8 {cerca la R ambla).-TELÉF. 3.659 
fabrica de Géneros de Punto, Corbateria y Confecciones. 
Gerseys, Camisas y Calwncillos para niños de todas edades. 
Camisas en color, buena tela desde 0,95 ptas .• y en blanca. buena tela y su-

('i perior conrección, desde 1,25 pesetas. o 

o b--~========~~ ~============================ o o 

casa tundada en 1101 

Fabrica de Vidrleras de Colores Artlsticas 
Y GRABADO S SOBRE CRISTAL DE 

PELEGRI Y AMIGÓ 
S OOIEDAD .EM OOII.&NDI TA 

prlmota en fepafta premloda eon tinto medallu do oro 
tro boJos de Arte y Comercio {\6 Vl!lriPr u 611 general 

I Taller y despacho: Cortn, 488 y Vllatomal. 110 J 113 1 
Almacén: SDPillltl, 177, IDterlor.-BARCEL ONA 

o-··-··---··--.. --, -·· - ··--··- ···· ·-··o-- · · - ··o·,----~ .. ,··-··-··-··-··-··--·--·--····-··-·· ... -~ ',··· ··- · ... -··-- ·· - ···- olt·~ ··--.-.-··-· .... -·- -··- ·· ...... ..---~--..... --... -,- -.._- ... - ... ---- ... - ..... - ~ 
• • , f 

H Librería de AG.USTIN BOSeH ~ 
:~ .. 
h ANTI GUA DE PE NELLA Y BOSCH H ¡¡ .. o- 51 .. .. 

R.O~DA DE LA UNI~YERSU)AO, .:; -o 
o o 

.. .. .. ! ! Un ica en Barcelona que t len e un comple t o sur ti do en obras para t t 
¡ í todaa las carrera& cientifioas y l i t erarias. 

:o:--... - ··---·-- - --··- ....--.... --o- ··-··o- ··--··-- - ··-··-·· - ··- ---.-- .... - -.-.-- .. -··' • ... _._. ___ .. __.., ............... .-. ... - ;••- ·· - ·· ..... ·- ··-- _ ... ..,.-.. - ··- ···-··- ··-··-··-. ·· - ·····- ··:..·- ···- ···-···0 

83.::.-- -83 
PÍLDORAS MONTSERRAT 

DEL, DR. FONT Y FARRÉS 
Estas píldoras, puramente vegeta les. tóoico • aperitlvo • antibiliosa~. celebradas 

por tantas eminencias médicas como el mejor depurativo y regenerador, purgan, 
conservan la salud y curan sin debilitar ni turbar las funciones digestivas. y des
truycn el germen de muchas enrermedades Nunca estan contraindicadas ni pueden 
c~usa~ daño aunque se tornen sin nccesidad. pues excitan el apetito y racilitan la 
dtgest1ón. 

De venta: Psrrnacla del Dr. Plza, Plu11 del Plno, 6. Oarcclooa i • EE- y prlnclpales de España y Amérlca 
..--~- m ---.00 



SERVICIOS DE LA COr.'~PAÑÍA TRASATLANTICA 

Llnea do Cuba ·M6)1co.- Servi oio mensua l s al ien do de Bílbo.o el17, de Sau tn.nder el 19, de 
Hijón el 20 y de Uo¡•uña. el 21, para. Ha.bana y Vera.cruz. !:in.lida.s de Vera.cru2. el 16 y de H a.
bana el 20 1111 ca.da. mes, para. Ooroiia., Gijón y Sa.nt.a.nder. 

Un ea de Buenos Aires. - Servi cio mensoa.l sa.liendo de Barcelona el 4, de M.é.la.p:a. el 5 y de 
Cé.lli el 7, para. !::anta. Cruz de 'l'enerife, ~lontevideo y BuPnos Aires; emprendiendo el via.je 
de regreso desde Buenos Aires el dia. 2 y de Montevideo el S. 

Lfnea de Hew•York, Cuba·M6jlco. - Servici o mensual so.liendo de .Barcelona. el 25. de Valen
cia. el 26, de Mé.la.ga el28 y de Cé.diz el 80, para New-York, Ha.ba.na y Veracra.z. Regreso de 
Vera.lll'tlz el 27 y de Ho.bo.na el SO de cada mea, con escala ec New-York. 

Unea de Yenezuela·Colombia. - Sèrvicio mensual sa.liendo de Barcelona lli 10, el li de Valen
d a , el 18 de Mn.Jago. y de Oli.diz el Hi de cada. mes. para. Las Palmas, lila.nta Cruz de T enerife, 
Santa Cruz de Jo. Palma, Puerto Rico y IIaba.na. So.lidaa de Oolón ell2 para Sa.ba.nillo., Cura.· 
•;ao, P nerto Oa.bello, La Guayra, Pa.erto Rico, Cana.ria.s. Oadiz y Barcelona.. 

Unea de fornando Póo.- Servicio mensual sa.liendo de Barcelona. el 2, de Va.lencia. el S, de 
Alicante el 4, de Cll.diz el 7, para. Las Palmas. Santa. Cruz de Tenerüe. Sa.nta Cruz de la. .Pal· 
ma y pnertoa de la. costa. occidental de Africa. Reg reso de Ferno.udo Póo el 2, haciendo las es
cal as de Ca.narillll y de la. Peninsnla. indicadas en el viajt> de ida. 

Unea Brasii•Piata. - Sa liendo de Bilbao, Sa.nta.nder, Gijón, Conilla y Vigo paro. Rio Janei
ro, Montevideo y Buenos Aires¡ emprendiendo el viaje de regreso desde Buenos Aires para. 
Mon tevideo So.ntos, Rlo J aneiro, Cana.rias, VigQ, Coruño., Gijón, Santander y Bilha.o. 

Ademó.s de los iudica.doa serviéios, lo. Compa.ilia T rasa.tlantica. tiene PSta.bleoidos los es· 
pecia.Jes de los pue1·tos del Mediterrll.neo a New-York, puertos Cantabr ico a New-York Y la 
Linea de Barcelona. a. Filipinas, cuyas flalida.s no son ñjas y Stl anunciaran oporLunamente. 

Eàtos vapore:~ admiten carga eu las condiciones mas favorables y pasajero~. a. quienes la. 
Compañie. da alojamiento muy cómodo y tra.to esmerado, como ba. acreditado <>nau dila.ta.do 
servicio. TodoR lo!> vapores tientn Tele¡¡;ro.fia.sin hi los. También se admite carga. y "e e;¡¡.pi
den pas ajes para Lodos los puertos dd mundo. servidos por 11nl'aS regulares. 

Agente en Barcelona, A. RIPOL.-Gran Via Layetana, 5, bojos. 
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1· -uROMIL- ~ 
~ ~ ~ PORTENTOSO DISOLVENTE DEL 1~ 

1~ ~4..CIDO ÚR.ICO ~ 
~ ~ 
l( Curación ideal del REUMA, GOT A, ARTRITISMO, etc. )\ 

~ o~~o ~ 
~ El UROMTL es inofensivo y tornado metódicamente en dife- l 
~ rentes períodos del ai'iO, CYÍta los ÍUllC::;lOS efectos dc una ali- SI 
t mentaci6n de::;proporcionada a. nuestra necesidad. j 
I~ En el folleto que acompai'ia el frasco eflcontrareis la e.xpli- 3( 

i 
cación científica e infinidad de cen ificados de médicos eminen- l 
tes que experimentaren en sí mismos sus adrrúrable1.1 e{ectos. ~ 

De venta: LABORATORIOS VIÑAS. - Clarís, 71 t 
y Centros de especfficos y farmacias ~l 
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Muebles Decoración 

M. Pallarols 
EXPOSICION TALLERES 

Paseo Gracia, 44 Porvenir, 22 = S. O. 

EL SANTO CRISTO 

DE .LIMPIAS 
Postales con magnífica:; fotografías, O 25 ptas 

l 

¡-

A mpliaciones de las mismas a di feren tes pfecios : : Colección de seis posta les 
en colores, reproducción de cuadros 'alóleo de F. Hafael Se~ura, 2'25 ptas. 

LOS PROOIGIOS DE LIMPIAS o ~ea Ens.ayo histó¡ico, arlíslico y teológico ?e su san
llsuno Cnslo de la Agonía, por el P. Tomas Echeva

rría, C. M. F. -Un tomo en 8. 0 , l5 pla s. en rústica y 3 en I ela. 

LOS MILAGROS DEL SANTO CRISTO DE LIMPIAS a la luz de la razó"! y de la teolo· 
gía, por D. Fcdenco Sanlamarht 

Peña. Pbro.-2'50 pta3. en rúsrica y 3'50 en tela. 

EL SANTO CRIS'J'Q DE LIMPIAS por V. F. Muñoz y Pabón, Pbro.-1 pta. , 
EL CRISTO DE LIMPIAS Sus prodigios. S_u origen. Su historia. Su esculror. por 

· F. Amador.- 23 mrllar. 0'40 plas. · 

NOVENA AL SANTÍSIMD CRISTO DE LA AGONÍA, g~~r~~oRg~i_¡~j,¡~~~~ct4~· ~~Fc~~~: 
0'35 pitiS. 

HIMNO DEL SA N'fO CRISTO DE LA AGONiA DE LIMPIAS. ~~~~a~~ ~~~diz~sé 
Música de D. Julio Valdés, Pbro.-2'50 plas. 

HIMNO - PLEGARIA AL SANTÍSIMO CRISTO DE LIMPIAS. ~~::iédcte ~·1a{~:~.~r 
Música de D. Vicente Arregui. Parlilura, 1 pla. Voz: 6 ejemp. , 1 pla. 

EL CRISTO DE LA AGONÍA. ~~~~r1~2~x~!~~dinario de PJginas esco/ares.-2.• edi-

LIBRERfA SUBIRANA - PUERTAFERRISA, 14 - BARCELONA 


